
Lumens DC170/DC145 
Sprievodca rýchlym štartom

Poznámka: Niektoré funkcie v sprievodcovi sa môžu líšiť v závislosti od modelu.
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Dôležité informácie
•  Pred použitím si pozorne prečítajte inštrukcie a uschovajte návod  

na budúce použitie.
• Nevystavujte zariadenie priamemu slnečnému žiareniu alebo teplu.
•  Nedovoľte, aby sa zariadenie dostalo do kontaktu s vodou alebo inými 

tekutinami.
• Čistenie zariadenia môže vykonávať jedine dospelá osoba.
• Uistite sa, že je zariadenie pred začatím čistenia vypnuté.
• Na čistenie zariadenia použite jemne navlhčenú handričku.
•  V prípade elektrostatického výboja môže zariadenie fungovať nesprávne.  

V takom prípade ho odpojte a znovu zapojte, aby sa zresetoval.
•  Najnovšiu verziu Užívateľskej príručky alebo Sprievodcu rýchlym štartom 

nájdete na www.mylumens.com alebo sa informuje u distribútora 
vo vašej krajine.

Spoznaj svoj Lumens DC170/DC145

nastavenie 
spínača DIP

zaostrenie

ohýbateľné rameno

svetlo 
(iba DC170)

(spodné zobrazenie)

ovládací panel

LED svetielko

LED svetlo

kamera

mikrofón

senzor 
diaľkového 
ovládania
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Inštalácia a pripojenie

  Pripojenie k počítaču 
a použitie softvéru Lumens 
 

Ak pripájate USB kábel  
do počítača, zapnite najprv 
počítač. 
 

Ovládač a softvér je možné 
stiahnuť z webovej stránky 
Lumens.

 Pripojenie k interaktívnej tabuli

  Pripojenie k interaktívnej 
obrazovke

USB kábel

USB kábel

Zásuvka

Zásuvka

Zásuvka

Napájací 
kábel

Napájací 
kábel

Napájací 
kábel

Počítač

Počítač

VGA kábel

HDMI kábel

VGA kábel

Projektor

Projektor

Interaktívna 
tabuľa

Interaktívna 
obrazovka



4

Začíname

1.  Umiestnite pod kameru vizualizéra objekt alebo dokument, ktorý chcete 
zobrazovať.

2.  Zapnite napájanie          .

3. Ohýbateľné rameno a kameru nastavte do vhodnej pozície.

4.  Stlačte tlačidlo AutoTune           a optimalizujte obraz – obraz sa zaostrí  
a vylepší na maximálne možnú kvalitu. Ste pripravení na výučbu alebo 
prezentáciu. 

Poznámka: Po každom pohybe snímacou hlavou kamery musíte stlačiť 
tlačidlo FOCUS na zaostrenie obrazu.

•   Pri inštalácii softvéru Ladibug postupujte podľa návodu na strane 6. Inštalácia 
softvéru Ladibug.

•  Ak chcete spustiť softvér Ladibug, kliknite dvakrát na ikonu Ladibug          .

•  Ak chcete vybrať funkcie z menu, prejdite myšou cez ikonu Ladibug          .

•   Pri použití diaľkového ovládača zamierte na senzor diaľkového ovládania  
na DC170 a stlačte tlačidlo zapnúť/vypnúť. 

zaostrenie

diaľkový 
ovládač 
(iba DC170)
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•   Akonáhle je DC170/DC145 zapnuté, LED na ovládacom paneli se niekoľkokrát 
rozbliká a následne zostane rozsvietená. Pokiaľ sa kontrolka LED nerozsvieti, 
kontaktujte distribútora, prosím.

Funkcie ovládacieho panelu (DC170/DC145) 
a diaľkového ovládania (iba DC170)

Názov Popis funkcie Ovládanie

Zapnutie a vypnutie kamery. Diaľkový ovládač/Ovládací panel

 , , ,  
Pohyb hore, dole, doľava alebo 
doprava na výber potrebnej funkcie.

Diaľkový ovládač/Ovládací panel

FOCUS Tlačidlo AF (automatické zaostrenie). Na oboch stranách kamery 

AUTO TUNE
Automaticky nastaví obraz, aby mal 
najvyšší jas a zaostrenie.

Diaľkový ovládač/Ovládací panel

BRT+/- Nastavenie jasu. Diaľkový ovládač

CAPTURE
Zosnímanie a uloženie vizualizova- 
ného objektu na SD kartu (prioritné) 
alebo internú pamäť. 

Ovládací panel

CAPTURE / DEL
Zosnímanie a uloženie vizualizova- 
ného objektu na SD kartu (prioritné) 
alebo internú pamäť.
Vymazanie záberov z SD karty 
(prioritné) alebo internej pamäti  
v režime prezerania (Playback mode)

Diaľkový ovládač

ENTER Spustiť/Aktivovať funkcie Diaľkový ovládač

ENTER / FREEZE
Živý náhľad:  Zmrazte aktuálny náhľad
OSD režim:  Spustiť/Aktivovať funkcie

Ovládací panel

FREEZE
Zmrazenie obrazu a jeho dočasné 
zobrazenie na obrazovke. 
Opätovným stlačením funkciu zrušíte.

Diaľkový ovládač



6

LAMP Spínač režimu lampy. Diaľkový ovládač/Ovládací panel

MASK Spustiť režim maska/svetlo Diaľkový ovládač

MENU Spustiť/ukončiť ponuku Diaľkový ovládač/Ovládací panel

PAN
Zapnúť/vypnúť režim čiastočného 
zväčšenia

Diaľkový ovládač

PIP
Porovnanie obrazu (pre porovnanie 
s uloženými obrázkami)

Diaľkový ovládač

PLAYBACK
Načítať súbory uložené na SD karte 
(prioritné) alebo v internej pamäti.

Diaľkový ovládač/Ovládací panel

RECORD

Nahrávajte pohybujúce sa objekty. 
Pre záznam na SD kartu (prioritné) 
alebo do internej pamäte stlačte 
[RECORD] a pre zastavenie 
nahrávania stlačte [RECORD] znova.

Diaľkový ovládač

ROTATE
Otočenie obrazovky 0°/180°/
Preklopiť/Zrkadlo

Diaľkový ovládač

SOURCE

Prepnutie medzi rôznymi zdrojmi 
signálu:
1. Živý náhľad (prednastavené)
2. Počítač

Diaľkový ovládač/Ovládací panel

ZOOM +/-
Zväčšenie/zmenšenie veľkosti 
obrazu

Diaľkový ovládač/Ovládací panel

Inštalácia softvéru Ladibug
Aby inštalácia prebehla úspešne, uistite sa, že sú všetky  
nasledujúce kroky splnené.
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Windows XP/Vista/7/8/10
1.  Z webovej stránky Lumens si stiahnite softvér Ladibug. 

www.mylumens.com (Support > Download > Document Cameras > DC170 > 
Software & Driver)

2. Po rozbalení stiahnutého súboru kliknite na Setup.
3. Prečítajte si pokyny a kliknite na Next.

4.  Na vytvorenie ikony sofvéru Ladibug na pracovnej ploche počítača kliknite Yes.

5.  Odporúčame ukončiť inštaláciu reštartom  
počítača, kliknite na Finish.

Mac OS X
1.  Z webovej stránky Lumens si stiahnite softvér Ladibug. 

www.mylumens.com (Support > Download > Document Cameras > DC170 > 
Software & Driver)

2. Po rozbalení stiahnutého súboru kliknite na ikonu Ladibug          .
3. Proces inštalácie spustite nasledovným spôsobom:
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8.  Na dokončenie úspešnej 
inštalácie softvéru odporúčame 
kliknúť Restart.

4. Dodržte pokyny a kliknite na Continue.         7. Kliknite na Continue Installation.

5. Kliknite na Install.                                           

6.  Zadajte svoje užívateľské meno a heslo,  
potom kliknite na OK.
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q Minimálne systémové požiadavky:

Windows XP Windows Vista/7/8 Mac OS X 10.7

CPU: Intel Core 2 Duo 2 GHz CPU: Intel Core 2 Duo 2 GHz
CPU: Intel Pentium 1.8 
GHz Intel Core 2 Duo

Pamäť: 1 GB-RAM
Pamäť: 1 GB-RAM (32 bit)  
alebo 2 GB-RAM (64 bit)

Pamäť: 1 GB-RAM

Podpora DirectX 9 Podpora DirectX 9 (s WDDM 1.0) Monitor s rozlíšením 24-bit

Rozlíšenie: 1024 x 768 Rozlíšenie: 1024 x 768 Rozlíšenie: 1024 x 768

Miesto na disku: 1 GB Miesto na disku: 1 GB Miesto na disku: 1 GB

verzia Windows XP SP2 softvér Quick Time 7.4.5

Nastavenie spínača DIP

Záruka
Na produkt sa vzťahuje záruka 24 mesiacov, ak sa vyskytnú problémy pri jeho 
bežnom používaní. Záruka sa nevzťahuje na poruchy spôsobené nesprávnym 
používaním Lumens DC170/DC145 alebo jeho rozobratím. Opravy, na ktoré  
sa nevzťahuje záruka, sú spoplatnené.

výstup XGA 
(prednadstavené)

NTSC PALvýstup 1080P

výstup SXGA výstup WXGA



STIEFEL EUROCART s.r.o.

Ružinovská 1/A 
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